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Kdpenhamn den 5 april 2002

Regeringen beslutade den 21 mars 2002 att inga avtalet. Den 27 maj 2002
meddelades den danska regeringen att Sverige hade godkant avtalet. Avtalet
tradde i kraft den 5 mars 2004.

Den pa danska, finska, islandska och norska avfattade texten finns till-
ganglig pa Utrikesdepartementets enhet for folkratt, manskliga rattigheter och
traktatratt (FMR).
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Avtal mellan Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige om
andring av overenskommelse av 12 juni 1975 rérande Nordiska
Kulturfonden

Danmarks, Finlands, Islands, Norges och Sveriges regeringar dnskar att
fortydliga Nordiska Kulturfondens séarskilda stallning och har enats om fol-
jande:

| 6verenskommelse av 12 juni 1975, &ndrad genom avtal 3 december 1990
samt 31 oktober 2001, utfors foljande andringar:

Artikel 1 far foéljande nya formulering:

"Nordiska Kulturfondens syfte ar att framja det kulturella samarbetet mel-
lan Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige samt de sjalvstyrande om-
radena Farvarna, Gronland och Aland”.

Artikel 2 far féljande nya formulering:

"Fondens verksamhetsomrade omfattar det nordiska kultursamarbetet i he-
la dess utstrackning inom och utanfér Norden. Bidrag fran fonden kan salun-
da lamnas till andamal rérande forskning, undervisning och allman kulturell
verksamhet i vid beméarkelse. Stéd kan aven lamnas till informationsverk-
samhet inom och utanfér Norden rérande nordiskt kulturellt samarbete och de
nordiska landernas kulturliv”.

Artikel 6 far foljande nya formulering:

"Nordiska Kulturfonden ar en nordisk fond med sarskild anknytning till
Nordiska Radet och Nordiska Ministerradet, vilket framgéar av denna éver-
enskommelse. Fonden ar ett sjalvstandigt rattssubjekt.

Fonden tecknas av styrelsen eller dem styrelsen bemyndigar.

Fonden kan forvarva egendom genom gava eller testamente under forut-
sattning att det inte darmed ar férbundet nagot villkor som ar oférenligt med
fondens syfte”.

Bestdmmelsen i artikel 9 upphavs. En ny artikel 9 med féljande formuler-
ing infogas:

"Styrelsen kan faststélla arvode till sina medlemmar”.

Artikel 10 far foljande nya formulering:

"Fondens sekretariatsarbete samt dess personal- och ekonomiférvaltning
tillvaratas p& sadant satt styrelsen beslutar. Ett forvaltningsavtal kan ingas
mellan fonden och Nordiska Ministerraddet, Nordiska Radet eller annan juri-
disk person om sekretariatsarbetet samt personal- och ekonomiférvaltningen.
Ett forvaltningsavtal mellan fonden och Nordiska Radet forutsatter att Radet
har egen personal- och ekonomiadministration”.

Artikel 11 far foljande nya formulering:

"Av fondens medel betalas arvoden, reseersattningar, dagpenningar, sekre-
tariats- och forvaltningskostnader samt dvriga kostnader i samband med fon-
dens verksamhet. Vidare kan utgifter for sarskilt sakkunnigt bistand betalas”.

Artikel 12 for féljande nya formulering:

"Fonden har sitt sate i det land, dar fondens sekretariat ar belaget”.

| artikel 16 andras datumet 1 oktober till 1 september.



Originaltexten till detta avtal deponeras i det danska utrikesdepartementet,
som Oversander bekraftade kopior av avtalet till de dvriga parterna.

Detta avtal trader i kraft 30 dagar efter den dag, d& samtliga parter medde-
lat det danska utrikesdepartementet att avtalet godkanns. Depositarien under-
rattar de 6vriga parterna om tidpunkt for mottagande av dessa meddelanden.

Detta avtal géller sa lange 6verenskommelsen av 12 juni 1975, tidigare
andrad genom avtal 3 december 1990 samt 31 oktober 2001, ar i kraft.

Som bekréftelse pa detta har de undertecknade, som ar behérigt befull-
maktigade, underskrivit detta avtal.

Utfardat i Képenhamn den 5 april 2002 i ett exemplar pa danska, finska, is-
landska, norska respektive svenska. Alla texter har samma giltighet.

Edita Norstedts Tryckeri, Stockholm 2004
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